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IL SISTEMA NCS®°®

NATURAL COLOUR SYSTEM®

Il sistema naturale dei colori Natural Colour System®® & un sistema logico di ordinamento dei colori che si
basa sul modo in cui questi vengono percepiti. Per mezzo del sistema cromatico NCS, ogni possibile colore
superficiale pud essere descritto ed identificato con uno specifico codice NCS. Il sistema NCS si basa su piu di
70 anni di ricerca sul colore ed ¢ oggi il sistema cromatico piu diffuso ed utilizzato a fini pratici. Con il sistema
NCS é facile analizzare, scegliere, comunicare, produrre e controllare i colori. Maggiori informazioni sul
sistema NCS sono presenti sul sito Web www.ncscolour.com

Come funziona NCS®O I sei colori elementari percepiti dall’essere umano sono il bianco (W), il nero (8S), il
giallo (Y), il rosso (R), il blu (B) e il verde (G), chiamati i sei colori elementari. La notazione NCS si basa sulla
somiglianza tra un determinato colore ed i sei colori primari.

S 1050-Y90R II codice 1050 descrive la gradazione, ed € composto dalle cifre 10, che sta per 10% di nero, e
50, che sta per 50% di cromaticita. Il codice YOOR rappresenta la tonalita di colore. La lettera S all’inizio del
codice indica che si tratta di un campione standard, compreso in NCS Edition 2. I colori grigi puri sono privi
di tonalita e vengono descritti solo dal codice di gradazione seguito da N (per neutro). S 0300-N ¢ il bianco,
seguito da S 0500-N, S 1000-N, S 1500-N, ecc. fino al S 9000-N che ¢ il nero.
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IL SISTEMA NCS°®©

NATURAL COLOUR SYSTEM®

NATURAL COLOUR SYSTEM®

white NCS S 1002Y
ice NCS S 2502 R
grey NCS S 3005 R80 B
pearl NCS S 2500 W

blue NCS S 4020 R90 B

platinum . . NCS S 5005 R80 B

jade NCS S 5010 G80Y
navy NCS S 6020 R90 B
turquise NCS S 4050 B10 G
titanium . NCS S 6502 B
black NCS S 8500 W
cream NCS S 2005Y40 R
almond NCS S 3006 Y20 R
pink NCS S 3020 Y80 R
beige NCS S 4005 Y50 R

taupe . . NCS S 6005 Y50 R

yellow NCS § 1040 G90Y
green : . NCS § 3030 G90Y
orange . NCS S 3050 Y60 R
red NCS S3060Y80 R

brown . . . NCS S 7006 YS0 R



The Natural Colour System NCS - Natural Colour System®®© is a logical
colour system based on how humans see colour. NCS enables all imaginable
colours to be described and each colour can be given a unique and
unambiguous NCS notation. NCS is based on more than 70 years of colour
research and it is today one of the world’s most widely used colour systems
in practical use. NCS makes it easy to analyse, choose, communicate,
produce and control colour. Read more about the NCS System on www.
ncscolour.com

This Is the Basis of the NCS The six pure colours, which humans see, are
white (W), black (S), yellow (Y), red (R), blue (B) and green (G) - the six
elementary colours. An NCS colour notation is based on the extent to which
a given colour resembles these six elementary colours.

NCS S 1050-Y90R The four-figure combination 1050 indicates the nuance,
where 10

means 10% blackness and 50 means 50% chromaticness. The alphanumeric
combination Y9OR indicates the hue of the colour. The letter S preceding
the notation indicates that the sample is a standard sample and is one of
those included in NCS Edition 2. Purely grey colours have no hue and are
denoted only by the nuance notation followed by N (for neutral). S 0300-N
is white and it is followed by S 0500-N, S 1000-N, S 1500-N etc to S 9000-
N, which is black.

Le systeme naturel des couleurs NCS Natural Colour System®®© est un
systeme de couleurs logique, entierement basé sur la maniéere dont I'étre
humain percoit les couleurs. Le NCS permet de décrire toutes les couleurs
de surface imaginables et de leur donner une notation précise, sans
ambiguité. Le systéme NCS repose sur plus de 70 années de recherches
en matiere de couleurs et c’est aujourd’hui I'un des systemes de couleurs
les plus répandus et les plus appliqués au monde. Avec le NCS il est facile
d’analyser, de choisir, de communiquer, de produire et de contréler les
couleurs. Pour plus d’informations sur le systéme NCS, visitez notre site:
www.ncscolour.com

Les principes du NCS®®© Les six couleurs pures que I’'hnomme discerne
sont le blanc (W), le noir (S), le jaune (Y), le rouge (R), le bleu (B) et le vert
(G) - les six couleurs fondamentales. Les notations NCS sont basées sur
le degré de parenté d’une certaine couleur avec I'une de ces six couleurs
fondamentales.

NCS S 1050-Y90R Dans I’'exemple ci-dessus, 1050 décrit la nuance, ou 10
signifie une teneur en noir de 10% et 50 signifie une teneur chromatique
de 50%. YOOR représente la tonalité. Le S précédant la notation indique que
c’est un échantillon standard, contenu dans NCS Edition 2. Les gris purs
n’ont pas de tonalité et sont définis uniquement avec les notations de la
nuance, suivies d’un N (pour neutre).S 0300-N est du blanc. Il est suivi de S
0500-N, S 1000-N, S 1500-N etc. jusqu’a S 9000-N qui est le noir.

Das natiirliche Farbsystem Das NCS Natural Colour System®® ist ein logisch
aufgebautes Farbordnungssystem, das auf dem natirlichen Farbempfinden
des Menschen beruht. Mit NCS koénnen alle denkbaren Farben visuell
beschrieben und genau eingeordnet werden. Das NCS basiert auf tiber 100
Jahren Farbforschung und zdhlt heute zu den am weitest verbreiteten und
haufigst verwendeten Farbbezeichnungssystemen der Welt. Mit Hilfe des
NCS ist es einfach, Farben zu analysieren, zu spezifizieren, zu beschreiben,
zu produzieren und zu kontrollieren. Lesen Sie mehr iber das NCSSystem
unter www.ncscolour.com

So funktioniert NCS Die sechs Farben, die der Mensch als rein empfindet,
sind Weilk (W), Schwarz (S), Gelb (Y), Rot (R), Blau (B) und Griin (G). Die
NCSBezeichnungen gehen davon aus, wie sehr eine gegebene Farbe mit
diesen sechs Grundfarben verwandt ist.

NCS S 1050-Y90R 1050 bezeichnet die Nuance, wobei 10 fiur 10%
Schwarzanteil und 50 fiur 50% Buntanteil steht. YOOR bezeichnet den
Buntton der Farbe. Das vorangestellte S gibt an, dass es sich um ein
Standardmuster der NCS Edition 2 handelt. Rein graue Farben haben keinen
Buntton und erhalten nur eine Nuancenbezeichnung gefolgt von -N fiir
Neutral. S 0300-N ist WeiR, danach folgen S 0500-N, S 1000-N, S 1500-N
usw. bis zu S 9000-N fiir Schwarz.

El sistema natural de colores NCS Natural Colour System®® es un sistema
de color légico fundamentado en cémo el ser humano percibe los colores.
Con NCS es posible describir todos los colores superficiales imaginables
y darles designaciones NCS univocas. NCS se basa en mas de 70 afios de
investigacion del color y es actualmente

uno de los sistemas de colores para aplicacién practica mas difundidos y
utilizados del mundo. Con NCS es facil analizar, elegir, comunicar, producir
y controlar colores. Encontrara mas informacién

acerca del sistema NCS en la web www.ncscolour.com

Modo de funcionamiento de NCS Los seis colores puros que ve el ser
humano son el blanco (W), negro (S), amarillo (Y), rojo (R), azul (B) y verde
(G): los seis colores elementales. Las designaciones de colores

NCS se basan en el grado de similitud de un color determinado con estos
seis colores elementales.

NCS S 1050-Y90R 1050 denota el matiz; en que 10 significa 10% de negrura
y 50 significa 50% de cromaticidad. Y90R denota el tono del color. S delante
de la designacion indica que la muestra es una muestra estandar y que esta
en NCS Edition 2. Los colores grises puros no tienen tono y sélo se designan
con las designaciones de matiz seguidas de N (neutro). S 0300-N es blanco
y va seguido de S 0500-N, S 1000-N, S 1500-N, y asi sucesivamente, hasta
S 9000-N, que es negro.

HatypanbHas cuctema ueta (NCS) HaTypanbHas cuctema ueta

(NCS NATURAL COLOUR SYSTEMO®) npeacTaBnseT coboi Nornyeckyto
LBETOBYIO K/lacCUMKaLMIO, OCHOBAHHYI HA eCTeCTBEHHOM BOCMPUATUM
Ye/I0BEKOM pasfuyHbiX LBeToB. Cuctema obbeAMHAET BCEBO3MOXKHbIE
LBEeTa U OTTEHKW, KOTOPble MOJy4aloT MpPOCTblie CUCTeMHble 0603HavYeHus
n knaccudukaumio. NCS ocHoBaHa Ha bonee yeM ceMupaecsTUNETHEM
onbiTe HayYHbIX WCCNeAOoBaHUI B 0bNacTu LBeTa, M B HacTosLlee Bpems
ABIAETCA OAHOW U3 Hambosiee COBEPLIEHHbIX Y PACIPOCTPAHEHHBIX CUCTEM,
PacCUMTaHHbIX HA MPAKTUYECKOE WCMO/b30BaHWE B Pa3NYHbIX 06/1acTax
npoussoactea. C nomowbio NCS nerko aHanusmposatb, Bbl6GUpathb,
knaccudunumpoBaTh LBeTa, MPOW3BOAWUTL U KOHTPOSIMPOBATL KPaCKMU.
Bonee noapobHyo nHdopmaumio o NCS Bbl MOXeTe MOMy4YnMTb Ha canTe
www.ncscolour.com

Tak noctpoeHa cuctema NCS OCHOBY LLBETOBOW KnaccuduKkaumm

NCS cocTanstoT wecTb “4ncTbix” 6a30BbIX LLBETOB, KOTOPbIE BOCMPUHUMAET
rnas yenoseka: 6enbint (W), yepHbin (S), xentoinn (Y), kpacHbit (R), cuHuit (B)
n 3eneHbint (G). CuctemaTnsaums ueetos, ucnonbsyemas NCS, ocHoBaHa Ha
6,1M30CTN 3a4,aHHOIO OTTEHKA K LecTn 6a3oBbIM LBeTaM.

NCS S 1050-Y90R YeTbipex3HayHas koMbuHauus 1050 obo3HayaeT HI0AHC,
roe 10 ykasbieaeT Ha 10%-1 ypoBeHb 4yepHoro ugeta, 50 - Ha To, yTO
HaCbILWEHHOCTb LBeTa paBHa 50%. bykseHHO-uMbpoBas kombuHaums YOOR
obo3HavyaeT LBETOBOW OTTeHOK. bykBa S yka3sbiBaeT Ha To, YTo obpasel,
ABAAETCA CTaHAAPTHbIM M BxoauT B NCS Edition 2. Cepble LBeTa He MMelT
LLBETOBOMO OTTEHKA M NMO3TOMY 0603HAYalOTCA MHAEKCOM TOHA, 32 KOTOPbIM
cnepyet bykBa N (HeutpanbHbil). S 0300-N obo3HauaeT 6enbin LBeT,
nocne Hero nayt S 0500-N, S 1000-N, S 1500-N un aanee po S 9000-N,
KOTOPOMY COOTBETCTBYET YePHbIii LIBET.

SUSTAV NCS® ©

NCS - Natural Color System® © je kromatski sustav temeljen na opisu boje
putem nacina na koji je Covjek primjecuje. Dok se drugi sustavi temelje na
apsolutno proizvoljnim brojc¢anim nizovima, kodiranje NCS daje tocan opis
boje koju vidimo; sa sustavom NCS® © u stanju smo kodificirati 10 milijuna
boja 5to ih oko razlucuje.

Sest osnovnih boja

Sustav NCS® © temelji se na Sest boja sto ih ljudsko oko identificira kao
temeljne (tj. koje ne bivaju vizualno pridruZene nijednoj drugoj boji). To su
bijela (W), crna (S), zuta (Y), crvena (R), plava (B) i zelena (G). Notacija NCS®
© temelji se na slicnosti izmedu odredene boje i Sest temeljnih boja.
Notacija NCS® ©

Pogledajmo primjerice notaciju S 1050 - Y9OR.

Slovo S sto prethodi kompletnu oznaku NCS® © (S 1050 - Y9OR.) znadi da
je uzorak NCS® © standard te da je dio NCS® © Izdanja 2.

1050 ukazuje na nijansu, tj. na stupanj sli¢nosti s crnom bojom (S) i s
najvec¢im kromaticitetom (c). U ovom slucaju crnost (s) je 10% a kromaticitet
(c) je 50%.

Tonalitet YO0R ukazuje na postotnu slicnost doti¢ne boje s dvije temeljne
boje, u ovom slucaju Y (zutom) i R (crvenom). YOOR ukazuje na zutu
komponentu (10%) s 90% crvene komponente.

Neutralne sive boje nemaju tonalitet (dakle imaju kromaticitet jednak 0),
te su definirane samo nijansom iza koje slijedi -N, budu¢i da su neutralne
boje. 0300-N je bijela boja, iza koje slijedi 0500-N, 1000-N, 1500-N itd.
do 9000-N za crnu boju.

NCSEABX RS

NCSHABFZS (Natural Colour SystemO® ) 2EF AR WMAEHERHNEGIE
EHBHEER 5. NCSAILUSREMEE, i AR TFHEE—RFIERIINCS &
5. NCSREI 705 EBE MRmEiz b MOAIEH KIMERRZHE
FR%z —, NCSEBEMMM. %, TR, £EFNERHERESS.
BEENCSHEFIEMR www.nescolour.com

XENCSHIERM ARFTE LA EMNEE 2 A (W) BA(S), &
& (Y), 4% (R) . &E (B) FIEAE (G), EMNRANEE &, NCSHE
BRETHERE SXANEEBIELEE, _

NCS S 1050-Y90R NCSBRRESREAIAMMFE SR T THENEE, AEM
¥ B, 10B0Ef510% S0EIFE H50%. HEEmMNFERSHF FIHEYI0RE
TTHEMEHE. RERMANFESETIZAE RIVEFAITHENCSHE2M.
aiikEgFEE HARSNE R, S 0300-NZHAR, #ETRE S 0500-N, S
1000-N. S 1500-N %%, HEIZf S 9000-N,



IL SISTEMA NCS°®©

NATURAL COLOUR SYSTEM®

LO SPAZIO DEL COLORE NCS
NCS COLOUR SPACE / L’ESPACE DES COULEURS NCS / NCS-FARBRAUM / ESPACIO DEL COLOR NCS
LIBETOBOE MPOCTPAHCTBO NCS / PROSTOR NCS BOJA / NCSEaF.Z[d]

In questo modello cromatico tridimensionale, ogni possibile colore superficiale puo trovare una
specifica collocazione e quindi essere descritto con uno specifico codice NCS. Per agevolare la
comprensione delle parti della notazione NCS, il modello e suddiviso in due modelli bidimensionali: il
cerchio cromatico NCS ed il triangolo cromatico NCS.




All possible surface colours have
a place in this three-dimensional
model, and thus each colour has
its own exact NCS notation. In
order to understand more easily the
parts which are included in the NCS
notation, the model is represented
by the NCS Colour Circle and the NCS
Colour Triangle.

Cette représentation tridimensionnelle
permet de définir toutes les couleurs
imaginables et de les doter ainsi
d’une notation NCS précise. Pour
faciliter la compréhension des
éléments constituant la notation NCS,
cette représentation est divisée en
deux parties, le cercle des couleurs
chromatiques et le triangle des
couleurs.

In diesem dreidimensionalen Modell
konnen alle denkbaren Farben
eingeordnet und durch eine exakte
NCS-Bezeichnung definiert werden.
Zum leichteren Verstandnis teilt man
diesen Doppelkegel in NCS-Farbkreis
und NCS-Farbdreiecke.

En este modelo tridimensional se
pueden colocar todos los colores
superficiales imaginables y se les
puede dar una designacion NCS exacta.
Para comprender mas facilmente las
partes incluidas en la designacion
NCS, el modelo se divide en el circulo
del color NCS vy el tridngulo del color
NCS.se ha marcado el tono Y9O0R,
amarillo con un 90% de rojez.

B TpexmepHOMW Mopenu  MOXHO
NMOMECTUTb BCe LBeTa U UX OTTEHKMW,
[aBas MM TOYHYI Knaccudukaumio
cornacHo npuHumnam NCS. [ins 6onee
NIerkoro BOCMPUATUA Knaccudukaumm
MOZe/b AENNTCA Ha LLBETOBOW Kpyr v
LLBETOBOW TPeyrosibHUK.

u ovom trodimenzionalnom
kromatskom modelu, svaka moguca
boja povrSine nalazi svoj specificni
poloZaj, te stoga moze biti opisana
odredenom NCS Sifrom. Za olak3Sanje
razumijevanja dijelova NCS
notacije, model je podijeljen u dva
dvodimenzionalna modela: kromatski
NCS krug i kromatski NCS trokut.

FRAFBEINTZHENBETE PEEHE
—RENMLE HES THefEE—K
BHHENCSH S0 AT EFNERTNE
ENCS /S, NBEZTEEEXSINT
NCSBXBEMFNCSEBH=1.



IL SISTEMA NCS°®©

NATURAL COLOUR SYSTEM®

IL CERCHIO DEI COLORI NCS
NCS COLOUR CIRCLE / LE CERCLE DES COULEURS NCS / NCS-FARBKREIS
CIRCULO DEL COLOR NCS / LIBETOBOW KPYT NCS / KRUG NCS BOJA / NCS &I

Il cerchio dei colori NCS e una sezione orizzontale che taglia nel mezzo il solido
dei colori NCS; in questo cerchio i quattro colori elementari sono posti nei quattro
punti cardinali. Ogni quadrante compreso tra due colori elementari e suddiviso
in 100 intervalli. Nel campionario NCS sono compresi colori ogni dieci intervalli.
Sull'intero cerchio, cio risulta in 40 tonalita di colore che vengono gradualmente
sfumate 'una nell'altra. Nell'illustrazione soprastante & evidenziata la tonalita YOOR,
ossla un giallo con il 90% di rossezza.

The NCS Colour Circle is a horizontal section
through the middle of the colour space, where
the four chromatic elementary colours are
placed at the points of the compass. Each
quadrant between two elementary colours
has been divided into 100 equal steps. The
NCS Colour Sample Collections contain colour
samples for every tenth step. This gives 40
different hues around the circle gradually
merging towards each other. The hue Y90R,
yellow with 90% redness, has been marked
in the figure.

Le cercle des couleurs NCS est une coupe
horizontale dans le centre du solide
des couleurs, ou les quatre couleurs
fondamentales sont placées telles les quatre
points cardinaux d’un compas Chaque
quadrant entre deux couleurs fondamentales
est divisé en 100 parties égales. Les nuanciers
NCS contiennent des échantillons d’une sur
dix de ces parties. Tout autour du cercle cela
représente 40 tonalités différentes. Dans la
figure, la tonalité Y9OR indique un jaune
possédant 90% de rouge.

Der NCS-Farbkreis
horizontalen Schnitt durch die Mitte des
Farbraums, wobei die Grundfarben Y, R,
B und G wie die Himmelsrichtungen bei
einem Kompass angeordnet sind. Jeder
Viertelkreis zwischen zwei Grundfarben ist in
100 gleich groRe Stufen unterteilt. Die NCS-
Farbmusterkollektionen haben Farbmuster fiir

entspricht einem

jede zehnte Stufe. Das ergibt 40 verschiedene
Bunttone rund um den Kreis, die gradweise
ineinander Ubergehen. Beim obigen Beispiel
ist der Buntton Y90R markiert, ein Gelb mit
90% Rotanteil (und 10% Gelbanteil).

El circulo del color NCS es un corte horizontal
en el centro del espacio del color, donde los
cuatro colores elementales cromaticos estan
situados como los puntos cardinales de una
brajula. Cada cuadrante entre dos colores
elementales se ha dividido en 100 pasos de
tamafio igual. En las colecciones de muestras
de colores NCS hay muestras de color en cada
décimo paso. Asi, alrededor del circulo hay 40
tonos distintos que se solapan gradualmente.
En la figura se ha marcado el tono Y9OR,
amarillo con un 90% de rojez.

LiBeToBon kpyr NCS npeacrtaBnsetr cobon
rOPU3OHTANIbHbLIV CPe3 nocpeauHe LBETOBOrO
NPOCTPAHCTBA, TAE YeTbIpe XPOMATUYECKUX
6a30BbIX LBETA PACMOOXKEHbI MO OKPYXKHOCTU.
Kaxabll KBaApaHT Mexay AymMs 6a30BbIMU
uBetamn nopeneH Ha 100 oAMHAKOBbIX
cTyneHen. Habop o6bpasuos useta NCS
cofepxut obpasubl useta ans Kaxaon 10-#
ctyneHu. Mo Kpyry oHu obpasyioT okono 40
PasNNYHbIX LBETOBbIX OTTEHKOB, MOCTEMEHHO
nepexoAslMX OfMH B Apyroi. Ha anarpamme
BblZleNIeH LIBeTOBOM OTTeHOK YO9OR, enTuiit
90 %M npeobnasaHnem KpacHoro.

Krug NCS boja je vodoravni presjek Sto napola
reze sustav NCS boja. U tom krugu, cetiri
osnovne boje postavljene su na cetiri glavne
tocke. Svaki kvadrant izmedu dvaju osnovnih
boja je podijelien u 100 intervala. U NCS
uzorke ukljucene su po jedna boja svakih 10
intervala. Na cijelom krugu to proizvodi 40
tonaliteta boja koje se postupno pretapaju
jedna u drugu. Na gornjoj ilustraciji istaknut
je tonalitet Y9OR, odnosno Zuta boja s 90%
crvenila.

NCSEBHEIELZLIINCSBREE [ERIKTHE.
MAFEEEEN FERFNENERLIRLE.
g miRaEEEZEANNSZ— BE#HESH
1004k, NCSEHZ JIF=RmHAHIE &S 10450
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IL TRIANGOLO NCS DEI COLORI )
NCS COLOUR TRIANGLE / LE TRIANGLE DES COULEURS NCS / NCS-FARBDREIECK / TRIANGULO DEL COLOR NCS
LIBETOBOW TPEYTOJIbHUK NCS / TROKUT NCS BOJA / NCSaF=

Il triangolo NCS dei colori e una sezione verticale che taglia il solido cromatico in corrispondenza di
clascuna tonalita. Sulla base del triangolo si trova la scala dei grigi, dal bianco (W) al nero (5), mentre
al suo vertice si trova la massima cromaticita (C) del colore in oggetto. Colori della stessa tonalita
possono presentare diverse gamme di nero e di cromaticita, vale a dire diversa gradazione. Cio
puo essere illustrato in triangoli cromatici le cui scale sono divise in 100 intervalli. Nell'illustrazione e
evidenziata la nuance 1050. Un colore con il 10% di nero ed il 50% di cromaticita.

The NCS Colour Triangle is a vertical section for a
single hue through the colour space. At

the base of the triangle, there is a grey scale
from white (W) to black (S) and the apex of the
triangle marks the colour with the maximum
chromaticness (C). The colours in any given
colour triangle have the same hue but differ in
nuance, i.e. in their degrees of blackness and
chromaticness. This is illustrated in the colour
triangle which has scales divided into 100 steps.
The nuance 1050 has been marked in the figure,
i.e. the colour having 10% blackness and 50%
chromaticness, regardless of hue.

Le triangle des couleurs NCS est une coupe
verticale dans I'espace a chaque tonalité. A la
base du triangle, on trouve la gamme des gris, du
blanc (W) au noir (S) et a sa pointe, la chromacité
maximale (C). Les couleurs d’'une méme tonalité
peuvent avoir respectivement une teneur en noir
et une teneur chromatique différente, c’est-a-dire
une nuance différente. Cela peut s'illustrer par
des triangles de couleurs, dont les échelles sont
divisées en 100 parties. Dans la figure, la nuance
1050 est marquée. Cette couleur possede une
teneur en noir de 10% et une teneur chromatique
de 50%.

Das NCS-Farbdreieck ist ein vertikaler Schnitt
durch den Farbraum an jedem Buntton. An
der linken Basis des Dreiecks findet man die
Grauskala von Weil (W) bis Schwarz (S) und an
der Spitze des Dreiecks die maximale Buntheit (C).
Farben desselben Bunttons kénnen verschiedene

Schwarz- und Buntanteile, d.h. verschiedene
Nuancen haben. Dies ldsst sich an Farbdreiecken
zeigen, deren Skalen ebenfalls in 100 Stufen
unterteilt sind. Beim obigen Beispiel ist die Nuance
1050 markiert, eine Farbe mit 10% Schwarzanteil
und 50% Buntanteil.

El tridngulo del color NCS es un corte vertical en
el espacio del color en cada tono. En la base del
triangulo esta la escala gris de blanco W a negro
S, y en el vértice del tridngulo la cromaticidad
maxima C. Los colores de tono igual pueden tener
diferente negrura y cromaticidad; es decir, matiz.
Esto se puede ilustrar en triangulos del color con
escalas divididas en 100 pasos. En la figura se ha
marcado el matiz 1050. Un color con 10% de
negrura y 50% de cromaticidad.

TpeyronbHuk  NCS  npeacTaBnsetr  coboin
BEPTUKJIbHbIA CPEe3 LIBETOBOrO NPOCTPAHCTBA A1
OTAE/bHO B3ATOr0 OTTeHKA. OCHOBY TpeyrosibHUKa
COCTaBnseT cepas Wkana ot besioro (W) 4o yepHoro
(S), a BepLUMHE TPeyrofibHMKA HAXOAMUTCS OTTEHOK
B MaKCUMaJIbHOW HacblweHHocTu LBeTa C. Ligeta B
NtobOM 33;aHHOM LIBETOBOM TpeyrosibHUKe
MMEIOT OAMHAKOBbIV OTTEHOK, HO Pa3/MYaloTCs Mo
TOHy, T.€. MO CTeneHn npeobnagaHns YepHoro u
HaCbILLEHHOCTU XPOMATUYeCKOro

ugeTa. JTO MPOWTIOCTPUPOBAHO B LiBETOBOM
TpeyrosbHUKe, pasgeneHHoM Ha 100 cTyneHei.
Ha amarpamme 6bin BbigeneH ToH 1050, T.e. uBeT
¢ 10%-biM npeobnasaHviem yepHoro u 50%-i
HACbILLLEHHOCTbIO LiBETA.

Trokut NCS boja je okomiti presjek koji reze
kromatski sustav na polozaju svakog tonaliteta.
Na osnovici trokuta nalazi se skala sivih boja,
od bijele (W) do crne (S), dok se na vrhu nalazi
najveca kromaticnost (C) boje objekta. Boje istog
tonaliteta mogu predstavljati razne ljestvice
crnog i kromatiCnosti, tj. razne gradacije. To
se ilustrira kromatskim trokutima, skale kojih
bivaju podijeliene u 100 intervala. Na ilustraciji je
istaknuta nijansa 1050. To je boja s 10% crnog i
50% kromati¢nosti.

NCSEF=ARZINCSEXZE BNEER. &
H-ANEED RHEE (W) FEE (S)§
ARG, WNARRRRAFE HAFE (C)
. EEMAEN BRZATHEEEAERNE
16, EREBE. AEREST #HE. a¥=
MELEHEE 541000, EEEENEE.
B EFREA105008E, AR 10%M%ER
50% CETEER PHREL k.
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COLOUR PLAN

SCALA CROMATICA UNIVERSALE

UNIVERSAL CHROMATIC SCALE / COLOUR PLAN / UNIVERSAL-FARBSKALA

ESCALA CROMATICA UNIVERSAL / YHUBEPCAJIbHAS LIBETOBAS LLIKAJIA / UNIVERZALNA KROMATSKA LJESTVICA
e =y

Il colore e elemento di continuita ed armonia degli ambienti. Per questo abbiamo progettato un sistema
di codici cromatici che consente l'abbinamento uniforme del nostri progetti tra di loro. Superfici, dise-
gni, fantasie diverse oggl possono convivere con eleganza e creativita proprio grazie alla loro comune
anima cromatica. Una possibilita in piu per aiutarti a costruire il tuo ambiente ideale.

Colour can provide continuity and harmony
between various spaces. This is why we
have designed a system of colour codes
that allows a uniform combination of our
projects. Different surfaces, designs and
motifs can now be used together elegantly
and creatively thanks to their shared colour.
Another tool to help you build your ideal
space.

La couleur est élément de continuité

et harmonie des lieux. Nous avons

donc mis au point un systeme de codes
chromatiques qui permet I’association
uniforme de nos projets I'un par rapport

a 'autre. Surfaces, motifs, fantaisies de
toute nature peuvent aujourd’hui cohabiter
avec élégance et créativité, grace justement
a leur ame chromatique commune. Une
aide supplémentaire pour créer votre
environnement idéal.

Die Farbe ist das Element, das dem Ambiente
Kontinuitat und Harmonie verleiht. Aus
diesem Grund haben wir ein Farbcodesystem
konzipiert, das eine gleichférmige
Kombination unserer Projekte untereinander
ermaglicht. Verschiedene Oberfldchen,
Modelle und Fantasiemuster kdnnen
nunmehr gerade dank ihres gemeinsamen
Kerns mit Eleganz und Kreativitdt kombiniert
werden. Eine Moglichkeit mehr, die lhnen

bei der Schaffung lhres idealen Ambiente
behilflich ist.

El color da continuidad y armonia a los
ambientes. Por ello hemos disefiado un
sistema de cédigos cromaticos que permite
combinar de manera uniforme nuestros
proyectos.

Ahora las superficies, los disefios y las
distintas fantasias pueden convivir con
elegancia y creatividad gracias a su alma
cromatica comun. Una posibilidad mas de
construir tu entorno ideal con facilidad.

LiBeT SBNAETCA 3/1EMEHTOM HeMpPepbIBHOCTH
1 rapMOHUW NoMeLLeHUi. Mbl paspaboTanu
CUCTEMY LLBETOBbIX KOZOB, KOTOpas
no3sosifeT cbanaHCMpOBAHHO COYeTaTh
HalWw NpoeKTbl Mexay coboi. MosepxHOCTH,
PUCYHKM, pa3iivuHble MPUHTbI CErOAHS
MOryT 06beANHSATLCA C 31E€raHTHOCTbIO

1 KpeaTMBHOCTbIO Bnarogaps ux obuien
uBeTtoBoM b6asze. Euie ogHa BO3MOXHOCTb,
4yTO6bl MOMOYbL BAM CO34aTh Ball UAeasIbHbIN
NHTEpbEP

Boja je element kontinuiteta i harmonije
prostora.

1z tog smo razloga osmislili sustav
kromatskih kodova koji omogucava
uskladeno kombiniranje nasih projekata.
Povrsine, crtezi i najraznovrsnija rjeSenja
spajaju se s elegancijom i kreativno$cu
zahvaljujuci njihovoj zajednickoj
kromatskoj dusi.

Ta dodatna prednost vam pomaze izgraditi
vas idealni prostor.

AERREREE S TMERN— M ERER. A
WHEMNEZIHETXERGRE, FRNHED
TiE Z B eFER AL —. AEBERXM5H—
MEN, TEMNRE. BRNEEBTUSES
BRER SR, A% BIERIE MEAMIRE
RETH—SHRE.



COLOUR

gres porcellanato
Glazed porcelain tiles
Gres cérame émaillé
Clasiertes Feinsteinzeug
Porcelanico esmaltado
KepamorpaHuT Ha LBETHOI Macce
Porculansko-kamene plocice glazirane
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1 CORE

gres porcellanato a tutto spessore
Full body porcelain tiles

Gres cérame pleine masse

Durchgeférbtes Feinsteinzeug
Gres Porcellanico a toda masa
KepaMorpaHuT nosnHoTenbiit

Porculansko-kamene plocice

EMEENHAER

ICON

gres porcellanato a tutto spessore
Full body porcelain tiles
Gres cérame pleine masse
Durchgefarbtes Feinsteinzeug
Gres Porcelldnico a toda masa
KepamorpaHuT nonHoTenslit
Porculansko-kamene plocice

EMEENHRER

formati sizes / formats / formate / formatos / ®opmartsi / formati/ higE!

COLOUR ICON CORE
[~] ] ns) 15]
10x10 /4”"x4” 120x120 / 48”x48” 120x120 / 48”x48” 60x120 / 24”x48” 60x120 / 24”x48”
20x20 / 8"x8” : 60x120 / 24"x48” 60x120 / 24"x48” 30x60 / 12”x24” : 60x60 / 247x24”
: 60x60 / 247x24” 60x60 / 247x24” :

30x60 / 127x24”

platinum
turquise
titanium
almond
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TAUPH v( L.ICON TITAN 30 / L.ICONTITAN R30
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ICON BLACK 120 / ICON PLATINRB12 / MUD.ICONWHITE30






ICON BLACK 120 / ICON PLATINRB12 / MUD.ICONWHITE30










120x120 / 48”x48”

.
ICON WHITE 120 ICONICE 120
NCS § 1002Y NCS § 2502 R

ICON CREY 120 ICON PEARL 120
NCS S 3005 R80 B NCS S 2500 W
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ICONPLATIN 120 ICONTITAN 120
NCS S 5005 R80 B NCS § 6502 B

ICON BLACK 120
NCS S 8500 W




/ 487x48”

ICON ALMOND 120 ICON BEICE 120
NCS S 3005 Y20 R NCS S 4005 Y50 R

ICON CREAM 120 ICON TAUPE 120
NCS S 2005 Y40 R NCS S 6005 Y50 R




ICON BROWN 120
NCS S 7005 Y50 R

PEZZI SPECIALI

Trims - Piéces spéciales - Sonderstticke - Piezas especiales

CneupansHele 3nemenTsl — Naroditi dijelovi — 4355114

9,5x60 - 3.7"x24”

ICON WHITE BT60
ICON ICE BT60
ICON GREY BT60
ICON PEARL BT60
ICON PLATBT60
ICON TIT. BT60
ICON BLACK BT60
ICON ALMOND BT60
ICON BEIGE BT60
ICON CREAM BT60
ICON TAUPE BT60
ICON BROWN BT60

120x32,5 - 487x12.8”

ICON WHITE G120
ICONICE G120
ICON GREY G120
ICON PEARL G120
ICON PLAT.G120
ICONTIT. G120
ICON BLACK G120
ICON ALMOND G120
ICON BEICE G120
ICON CREAM G120
ICON TAUPE G120
ICON BROWN G120

120x32,5 - 48”x12.8”

ICON WHITEA120DX
ICON ICEA120DX
ICON GREY A120DX
ICON PEARLA120DX
ICON PLAT.A120DX
ICON TITA120DX
ICON BLACK A120DX
ICON ALMOND A120DX
ICON BEIGE A120DX
ICON CREAM A120DX
ICON TAUPE A120DX
ICON BROWN A120DX

ICON WHITEA120SX
ICON ICEA1208X
ICON GREY Al120SX
ICON PEARLA120SX
ICON PLATA120SX
ICON TIT.A120SX
ICON BLACK A1208X
ICON ALMOND A120SX
ICON BEIGE A120S8X
ICON CREAM A120SX
ICON TAUPE A120SX
ICON BROWN A1208X



120x60 / 48”x24”

ICON ALMOND 12
NCS S 3005 Y20 R

ICON CREAM 12
NCS $ 2005 Y40 R

ICON BROWN 12
NCS S 7005 YS0 R

ICON BEICE 12
NCS S 4005 Y50 R

ICON TAUPE 12
NCS S 6005 Y50 R



#AY )V m©O

ICON WHITE 12 ICONICE 12
NCS S 1002Y NCS S 2502 R

ICON GREY 12 ICON PEARL 12
NCS S 3005 R80 B NCS S 2500 W

ICON PLATINUM12 ICON TITANIUM12
NCS S 5005 R80 B NCS S 6502 B

ICON BLACK 12
NCS S 8500 W






#AY )V m©O

ICON WHITE 60 ICON ICE 60 ICON CREY 60
NCS S 1002Y NCS $ 2502 R NCS S 3005 R80 B

ICON PEARL 60 ICON PLATINUM60 ICON TITANIUM60
NCS S 2500 W NCS S 5005 R80 B NCS S 6502 B

ICON BLACK 60
NCS S 8500 W



% 8Y )V E

30x60 / 12x24"”

ICON ALMOND 36 ICON BEIGE 36 ICON CREAM 36
NCS S 3005 Y20 R NCS S 4005 Y50 R NCS S 2005 Y40 R
ICON TAUPE 36 ICON BROWN 36 ICON WHITE 36
NCS S 6005 Y50 R NCS S 7005 YS0 R NCS S 1002Y

ICON ICE 36 ICON CREY 36 ICON PEARL 36
NCS S 2502 R NCS S 3005 R80 B NCS S 2500 W

ICON PLATINUM36 ICON TITANIUM36 ICON BLACK 36
NCS S 5005 R80 B NCS S 6502 B NCS S 8500 W







120x120 / 48”x48”

.
ICON WHITE 120L ICON ICE 120L
NCS § 1002Y NCS § 2502 R

ICON GREY 120L ICON PEARL 120L
NCS S 3005 R80 B NCS S 2500 W



£ EAY )V Em

ICON PLATIN 120L ICON TITAN 120L
NCS S 5005 R80 B NCS S 6502 B

ICON BLACK 120L
NCS S 8500 W




/ 487x48”

ICON ALMOND 120L ICON BEICE 120L
NCS S 3005 Y20 R NCS S 4005 Y50 R

ICON CREAM 120L ICON TAUPE 120L
NCS S 2005 Y40 R NCS S 7005 Y50 R




ICON BROWN 120L

PEZZI SPECIALI

Trims - Piéces spéciales - Sonderstticke - Piezas especiales
CneupansHele 3nemenTsl — Naroditi dijelovi — 4355114

9,5x60 - 3.77x24”

ICON WHITE BT60L
ICON ICE BT60L
ICON GREY BT60L
ICON PEARL BT60L
ICON PLATBT60L
ICON TIT. BT60L
ICON BLACK BT60L
ICON ALMOND BT60L
ICON BEIGE BT60L
ICON CREAM BT60L
ICON TAUPE BT60L
ICON BROWN BT60L

120

14,51

N
325 v

60x120 - 24x48”

ICON WHITEKIT12L
ICON ICEKIT12L
ICON GREY KIT12L
ICON PEARLKIT12L
ICON PLATKIT12L
ICON TITKIT12L
ICON BLACK KIT12L
ICON ALMOND KIT12L
ICON BEICE KIT12L
ICON CREAM KIT12L
ICON TAUPE KIT12L
ICON BROWN KIT12L



120x60 / 48”x24”

ICON ALMOND 12L
NCS S 3005 Y20 R

ICON CREAM 12L
NCS $ 2005 Y40 R

ICON BROWN 12L
NCS S 7005 YS0 R

ICON BEICE 12L
NCS S 4005 Y50 R

ICON TAUPE 12L
NCS S 6005 Y50 R



#AY )V m©O

ICON WHITE 12L ICON ICE 12L
NCS S 1002Y NCS S 2502 R

ICON GREY 12L ICON PEARL 12L
NCS S 3005 R80 B NCS S 2500 W

ICONPLATINUMI12L ICONTITANIUM12L
NCS S 5005 R80 B NCS S 6502 B

ICON BLACK 12L
NCS S 8500 W



60x60 / 24’x24”

ICON ALMOND 60L ICON BEICE 60L ICON CREAM 60L
NCS S 3005 Y20 R NCS S 4005 Y50 R NCS S 2005 Y40 R

ICON TAUPE 60L ICON BROWN 60L
NCS S 6005 Y50 R NCS S 7005 Y50 R



#AY )V m©O

ICON WHITE 60L ICON ICE 60L ICON GREY 60L
NCS S 1002Y NCS $ 2502 R NCS S 3005 R80 B

ICON PEARL 60L ICONPLATINUMG60L ICONTITANIUM60L
NCS S 2500 W NCS S 5005 R80 B NCS S 6502 B

ICON BLACK 60L
NCS S 8500 W



ICON BEIGE RB12 ICON TAUPE RB12
NCS S 4005 Y50 R NCS S 6005 Y50 R

ICON PEARL RB12 ICON PLATINRB12
NCS S 2500 W NCS S 5008 R80 B

30x60 / 12”x24”

ICON BEICE RB36 ICON TAUPE RB36 ICON BROWN RB36
NCS S 4005 Y50 R NCS S 6005 Y50 R NCS S 7005 Y50 R

ICON PEARL RB36 ICON PLATINRB36 ICON TITAN RB36
NCS S 2500 W NCS S 5005 R80 B NCS S 6502 B




ICON BROWN RB12
NCS S 7005 Y50 R

ICON TITAN RB12
NCS § 6502 B

PEZZI SPECIALI

Trims - Piéces spéciales - Sonderstticke - Piezas especiales
CneupansHele 3nemenTsl — Naroditi dijelovi — 4355114

9,5x60 - 3.7”x24”

ICONBEIGEBTRB60
ICONTAUPEBTRB60
ICONBROWNBTRB60
ICONPEARLBTRB60
ICONPLAT.BTRB60
ICONTIT.BTRB60

30x60 - 127x24”

ICONBEIGE SRB60
ICONTAUPE SRB60
ICONBROWN SRB60
ICONPEARL SRB60
ICONPLAT.SRB60
ICONTIT.SRB60

15x30x4 - 6°x12” x1.6”

ICONBEIGE ERB30
ICONTAUPE ERB30
ICONBROWN ERB30
ICONPEARL ERB30
ICONPLATERB30
ICONTITERB30



LICON ALMOND30 LICONCREAM R30
30x120 - 12""x48" 30x120 - 12""x48"

LICON CREAM 30 L.ICONBEICE R30
30x120 - 12"x48" 30x120 - 12"x48"

L.ICON BEIGE 30
30x120 - 12"x48"

LICON TAUPE 30
30x120 - 12"x48"

LICON BROWN 30
30x120 - 12""x48"



LICON WHITE 30
30x120 - 12”x48"

LICON ICE 30
30x120 - 12"x48"

LICON GREY 30
30x120 - 12"'x48"

LICON PEARL 30
30x120 - 12"x48"

LICON PLATIN30
30x120 - 12"x48"

LICON TITAN 30
30x120 - 12"x48"

LICON BLACK 30
30x120 - 12"x48"

LICONTITAN R30
30x120 - 12"'x48"



MK.ICONALMOND 30

MK.ICONCREAM 30L

MK.ICONALMOND 30L

MK.ICONTAUPE 30

MK.ICONBEIGE 30
30x30 - 12"x12"

MK.ICONBROWN 30

MK.ICONTAUPE 30L
30x30 - 12"x12"

MK.ICONBEIGE 30L

MK.ICONCREAM 30
30x30 - 12"x12"

MK.ICONBROWN 30L
30x30 - 12"x12"

-

MK.ICONGREY 30L

MK.ICONWHITE 30L

MK.ICONPEARL 30

MK.ICON ICE 30
30x30 - 12"x12"

MK.ICONPEARL 30L
30x30 - 12"x12"

MK.ICONBLACK 30L

MK.ICONBLACK 30
30x30 - 12"x12”

MK.ICON ICE 30L

MK.ICONPLAT.30

MK.ICONGCREY 30
30x30 - 12"x12"

MK.ICONPLAT.30L
30x30 - 12"x12"



1
MUD.ICONALM.30 MUD.ICONCREAM30 MUD.ICONBEIGES0 MUD.ICONTAUPES0
30x30 - 12712 30x30 - 12"x12” 30x30 - 127x12" 30x30 - 12"x12”

MUD.ICONBROWN30
30x30 - 12"x12"

MUD.ICONWHITE30 MUD.ICON ICE 30 MUD.ICONGREY 30 MUD.ICONPEARL30
30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12"

MUD.ICONPLAT.30 MUD.ICONTIT.30 MUD.ICONBLACK30
30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12"



tecnologia produttiva

production technology - technologie de production - produktionstechnologie - tecnologia productiva - npou3soacTeeHHas TexHonorus - tehnologija proizvodnje - 7= A

GRES PORCELLANATO A TUTTO SPESSORE

Full body porcelain tiles - Grés cérame pleine masse - Durchgeférbtes Feinsteinzeug - Gres Porcellanico a toda masa - Kepamorpanut nonHotenbiit - Porculansko-kamene ploCice - &HEERIHRERE

Resistenza agli
urti e sollecitazioni

Knock and stress resistant

Résistance aux chocs et aux sollicitations
Bestandigkeit gegen mechanische Belastungen
Resistencia a los golpes y a los esfuerzos
CTOMKOCTb K yAapam 1 Harpyskam

Otpornost na udarce i naprezanja

Resistenza all’usura

Wear resistant
Résistance a l'usure
Abriebfestigkeit
Resistencia al desgaste
CTOMKOCTb K U3HOCY
Otpornost na habanje

Resistenza
alle scalfitture

Scratch resistant
Résistance aux rayures
Tiefenabriebfestigkeit
Resistencia a los arafiazos
CTOMKOCTb K LiapanuHam
Otpornost na ogrebotine

AL A E =0 AR
Antigelivo Resistenza agli Resistenza

Frost-proof

Antigélif

Frostbestandigkeit

Antihielo
Mopo3oycToiunBoCTb
Neosjetljivost na smrzavanje

formati

attacchi chimici

Resistant to chemical attacks

Résistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegeniiber Chemikalien
Resistencia a los ataques quimicos
CTOMKOCTb K XUMUYECKIM BO3AENACTBUAM
Otpornost na kemikalije

MEEm

sizes - formats - formate - formatos - ®opmarbl - formati - %!

alle macchie

Mark resistant
Résistance aux taches
Fleckenbestdndigkeit
Resistencia a las machas
CTONKOCTb K NATHaM
Otpornost na mrlje
misHE

120x120 / 48”°x48”
120x60 / 48”x24”
60x60 / 24°x24”
60x30 / 24”x12”




superfici

surfaces - superficies - oberflachen - superficies - nosepxHoctv - plohe - R

naturale natural levigato glo.ss polished rustico bushfhammered I'L,JStiC
naturel lucigo poI! bl’l”a.l.‘lt bocciardato rust!que boucharde
natur poliert glanzend rustikal scharriert
matt pulido con brillo rastico bujardado
NPUPOAHbLIN MOIMPOBAHHBIN MIAHLLEBbIN pyceranvabm obTecaHHbIN
prirodne glatke sjajne GY‘“’_‘?HO” .
Bz BHEER e rovasene

" I

colore

couluors - coloris - Farben - colori - ugeta - boje - s

NCS S 3005Y20 R NCS S 4005Y50 R NCS S 2005Y40 R
almond beige cream taupe brown
NCS S 1002Y NCS S 2502 R NCS S 3005 R80 B NCS S 2500 W
white ice grey pearl platinum

NCS S 6502 B NCS S 8500 W

titanium black



destinazioni d’uso

abitazioni . esterni commerciale
. leggero
dometisc purpose a outdoor floor tiles for light commercial traffic area
habitation extérieur passage léger
wohnbereich aussenbereich gewerblichen bereich
habitacion . exterior pequefia superficie comercial

XKunoe nomeuleHne

HapyxHble yactu

stanovanje N Vanjski prostori

TOProBOe MOMELLEHME C JIErKOi Harpy3Koit
male trgovine

i S D EREmL

suggested applications - destination - anwendungsbereich - lugar de empleo
npezHasHauenve - krajnja namjena - &

indicazioni d’uso

pavimenti rivestimenti rettificato
monocalibro
’ . X monocaliber, rectified
floor tiles + walltiles oy .
| ° N rectifié monocalibre
S0 ° (EIEE rettifiziert monokaliber
boden ° wand . .
) ] o rectificado monocalibre
piso . revestimiento 3
. PekTUdULMPOBAHHbBIN MOHOKANNOP
non ° 0bnunLoBKa e .
- . Ko Retificirane monokalibarske
Vi . ziaovi -
. & RHER
iR D Em -

indications for use - instructions d'utilisation - anwendungsbereich edge / bord / rand / borde / kpomka / rub / i1%

indicaciones de uso - ykazaHus no ucnonb3oBaHuio — upute o koristenju - i FisAR

finitura superfimale stonalizzazione modulare

V1 M ||
O @ o = o

naturale :  levigato :  levigato vl EELEY 2
¢ lucido . satinato modulaire 2 mm
: : modul 2 mm
natural ] gloss polished ] matt polished modular 2 mm
naturel poli brillant poli opaque MozaynbHbIi 2 mm
natur . poliert glanzend . poliert matt Modularne 2 mm
matt ¢ pulido con brillo ¢ pulido opaco #t 2 mm
NPUPOAHLIA . MOAMPOBAHHbIN . ToNMpoBaHHbI CAaTUHMPOBAHHbI
prirodne TNAHLEBbIA +  Glatke satinirane
Bt o gmiedde D sttt
D B :

surface finish / finition superficielle / oberflachen / acabado superficial
rnoBepxHOCTHas oTAenka / povrsinska dovrsenja / REAME

shade variation / variation de nuances / schattierung /
destonalizacion / Pasbpoc useTtosoro ToHa / Gradacija / AL

modular / modulaire / modul / modular
MogaynbHbitt / Modularne / #&iR=































CARATTERISTICA

Specification

METODO DI PROVA

Test methods

REQUISITI PREVISTI DALLA NORMA

Requirements in accordance to the standards

VALORE MEDIO GRES FINE PORCELLANATO

Fine porcelain stoneware average value

Caracteristique Methode d’essai Caracteristiques requises Valeur moyenne gres ceramea
Eigenschaft Testverfahren Vorgesehene eigenschaften gemas normen Durchschnittlicher wert feinsteinzeuga
Caracteristica Prueba Caracteristicas previstas por la norma Valor medio gres fino porcelanico
Karakteristika Pokusna metoda Zahtjevi prema standardu Srednja vrijednost porculanizirani tanki gres
XapakTepuctkametodo CTaHzaapT UCnbITaHin TpeboBaHus NpesycMOTPeHHbIE CTaHAAPTOM Cpe/Huii nokasaresb KepamorpaHuTa
g WL H= SEEER A ERTHE
CARATTERhISTICHE DIMENSIONALI LEVIGATO /
Di i characteristics -
Dimensionale eigenschaften - Caractensucas dimensionales 5=410 NATURALE RETTIFICATO RETTIFICATO
Karakteristike dimenzija - npocTpaHCTBEHHbIE XapaKTepPUCTUKU — Rtk
LUNGHEZZA E LARGHEZZA
Length and width - Longuer et largeur - Lange und breite - Longitud y anchura +0,5% +0,3% +0,1% +0,1%
Duzina i sirina - AnuHa u WnpuHa - KEMEE
SPESSORE
Thickness - Epaisseur - Starke - Espesor - Debljina - TonwwHa - £ 150 10545-2 =53 B4 =45 B
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
Straightness of edges - Rectitude des bords - Rechteckigkeit der ecken *0,5% +0,3% +0,1% +0,1%
Rectilinearidad de Tas esquinas - Ravnina rubova - npsMONMHEHOCTb rpaHy - HEE
ORTOGONALITA
T = - Rechtwii it - Or +0,6% +0,3% +0,1% +0,1%
Pravokutnost - NpAMOYrofbHOCTb — 3z
PLANARITA
Planarity - Planarite - Ebenheit - Planaridad *0,5% +0,3% *0,3% +0,1%
Ravnina povrsina - IMHERHOCTb — AFi
ASSO%BIMENT% D‘AC%UA
Water absorption - Absorption d’eau _
Wasseraufnahme - Absorcion de agua 150 10545-3 =0,5% 0,05%
Upijanje vode - Boaonornousexme - Bk
" RESISTENZA A FLESSIONE .
Q Flexural resistance - Resistance a la flexion min. 35 N/mm? 50 N/mm? = 509 Kg/cm?
[N\ Biegefestigkeit - Resistencia a la flexion MUH. 35 H/mMm? 50 H/mm? = 509 kr/cm?
Ugibna cvrstoca - Mpo4HOCTb Ha U3rvb - SpakE
SFORZO DI ROTTURA SO SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - ESPESOR SPESSORE® 8,5 mm 2500N
Modulus of rupture - Charge de rupture DEBLJINA - Tonuwwa - Bf - > 7,5 mm: min. 1300 N ‘THICKNESS* - EPAISSEUR* 2 5000 N
Bruchlast - Carga de ruptura SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - ESPESOR i
Sila slamanja - CToiKOCTb Ha U3n10M - BFZZ ) DEBLJINA - Tonuwwka - BfE - > 7,5 mm: min, 1300 N DEBLINA* - Tonuwka - B 14 mm 6500 N
& " RESIS[;I'ENZA I&LL‘KBMSIONEI PlI)ROFONl?Ad
Deep abrasion resistance - resistance a I'abrasion profonde »
& Bestandigke\tg en tiefenverschleiB - resistencia a la abrasion profunda 150 10545-6 <175 mm? 140 mm?
Otpornost na duboku abraziju - ycTo#4MBOCTb K FyBOKOMY CTUPAHNIO — SR
COEFFICIENTE DILATAZIONE TERMICA LINEARE (o)
Linear expansion thermic coefficient METODO DISPONIBILE
Coeff. Dilatation thermique lineique AVAILABLE ON REQUEST - METHODE DISPONIBLE
Linearer termischeausdehnungskoeffizient 150 10545-8 VERFUGBARES VERFAHREN — TEST DISPONIBLE < 7x10-6 °C-1
Coef. Dilatacién termica lineal METODA NA RASPOLAGANJU -
Koeficijent termickog linearnog sirenja (o) OMPEAENSETCA NMPOU3BOAUTE/IEM
Koa(hrLMEHT TENNOBOro IMHEMHOTO pacLuMpeHus (o) AR
HEABKRY k
" RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
{3 Resistance to sudden temperature changes METODO DISPONIBILE
NEA  Resistance aux chocs termiques AVAILABLE ON REQUEST - METHODE DISPONIBLE RESISTE
Temperaturwechselbestandigkeit 150 10545-9 VERFUGBARES VERFAHREN - TEST DISPONIBLE RESISTANT - RESISTANT
Resistencia a las variaciones termicas METODA NA RASPOLAGANJU BESTANDIG - RESISTE
Otpornost na nagle promjene temperature ONMPEAENSETCA MPOUZBOANTENEM OTPORAN - YCTOMYMBA - #:4
CTOMKOCTb K TEMMNEepaTypHbIM nepenasam ARAE
AR 5
[o-| RESISTENZA AL GELO RICHIESTA RESISTE
% Frost resistance - resistance au gel O A ALWAYS TESTED - EXIGEE RESISTANT - RESISTANT
[N Frostbestandigkeit - resistencia al hielo NOTWENDIG - NECESARIA BESTANDIG - RESISTE
Otpornost na mraz - MOPO30CTOMKOCTb - ikt ZAHTJEVANA - TPEBYEMAS - Z3k OTPORAN - YCTOMYMBA - 34
[ 4] RESISTENZA AI PRODOTTI CHIMICI
Chemical resistance - Resistance aux produits chimiques
Chemische bestandigkeit - Resistencia a los productos quimicos
Otpornost na kemikalije - XuMu4eckas yCTOMYNBOCTb - fitft 2 7=is
PRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA
Household chemicals and swimming pool water cleansers
Produits chimiques courants et additifs pour piscine .
Chem.Produkte fiir den haushaltsgebrauch und zusatz fiir schwimmbader min. UB min. UB
Productos quimicos para utilizo doméstico y aditivos para piscina MuH. UB MuH. UB
Kemijski proizvodi za kucnu upotrebu i aditivi za bazene
bbiTOBbIE XUMU4ECKUe CPeACTBA U CPEACTBA ANd bacceiiHos
FAHF
ACIDI ED ALCALI A BASSA CONCENTRAZIONE
Acids and low concentration alkalis 150 10545-13 DA ULA, ULB A ULC DA ULA, ULB A ULC
Acdessialcal) ;ifiar;bg"‘-e e o FROM ULA, ULB TO ULC - DE ULA, ULB A ULC FROM ULA, ULB TO ULC - DE ULA, ULB A ULC
Acidos y alcali con baja concentracion VON ULA, ULB BIS ULC - DE ULA, ULB A ULC VON ULA, ULB BIS ULC - DE ULA, ULB A ULC
icaline i i i i od ULA, ULB do ULC - ot ULA, ULB go ULC od ULA, ULB do ULC - ot ULA, ULB go ULC
Kiseline i alkali niske koncentracije
HV3KOKOHLIEHTPVPOBAHHbIE KNCIOTbI U LENOHM DAULA, ULB AULC DAULA, ULB AULC
AR
ACIDI ED ALCALI AD ALTA CONCENTRAZIONE
Acids and high concentration alkalis METODO DISPONIBILE METODO DISPONIBILE
Acides et alcali a forte concentration AVAILABLE ON REQUEST - METHODE DISPONIBLE AVAILABLE ON REQUEST - METHODE DISPONIBLE
Sauren und alkali in hoher konzentration VERFUGBARES VERFAHREN - TEST DISPONIBLE VERFUGBARES VERFAHREN - TEST DISPONIBLE
Acidos y dlcali con alta concentracion METODA NA RASPOLAGANJU METODA NA RASPOLAGANJU
Kiseline i alkali visoke koncentracije OMPEAENSETCA NMPOU3BOAUTEIEM OMPEAENAETCSA NPOU3BOAUTENIEM
BbICOKOKOHLEHTPUPOBAHHIE KMTIOTHI 1 WENOM TRBE TR
e
METODO DISPONIBILE
RESISTENZA ALLE MACCHIE AVAILABLE ON REQUEST - METHODE DISPONIBLE
Stain resistance - Resistance aux taches 150 10545-14 VERFUGBARES VERFAHREN - TEST DISPONIBLE min. 3
Fleckbestdndigkeit - Resistencia a las manchas METODA NA RASPOLAGANJU MUH. 3
Otpornost na mrlje - YCTORYMBOCTb K 3arpA3HEHNIO - fitis st ONPEAENIAETCA NMPOU3BOAUTEIIEM
FAhE
STABILITA DEI COLORI ALLA LUCE NON DEVONO PRESENTARE APPREZZABILI VARIAZIONI DI COLORE
Colour stability to light THEY DO NOT HAVE TO SHOW VISIBLE COLOUR ALTERATION
Stabilite des couleurs a la lumiere PAS DE MODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR CONFORME
Lichtechtheit der farben DIN 51094 WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF COMPLIANT - CONFORME

Estabilidad de los colores frente a la luz
Postojanost boja na svjetlosti
YCTOM4MBOCTb LiBeTa

KTERREE

NO TIENEN QUE PRESENTAR APRECIABLES VARIACIONES DE COLOR
NE SMIE DOCI DO VIDNIH PROMJENA U BOJI
HE ZJO/KHbI METb 3AMETHbIX PAS/IAYMI B LIBETE
TR EE

ERFULLT - CONFORME
ODGOVARA - COO TBETCTBYET - ##&

*spessori riferiti al formato 20x20 - thicknesses referred to 20x20 size - épaisseurs relatives au format 20x20 - Stirke bezogen auf das Format 20x20 - espesor referido al formato 20x20 - debljine koje se odnose na format 20x20

noKasaTenn No TOWMHe OTHOCATCA K hopMaty 20x20. - i H20x20 R EIE &
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CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO A TUTTO SPESSORE

ISO 13006 - G - Bla UGL (E<0,5%) unien 14411 - G -

TECHNICAL CHARACTERISTICS TEHNICKE KARAKTERISTIKE

FULL BODY PORCELAIN TILES PORCULANIZIRANOG GRESA

ISO 13006 - G - Bla UGL (E < 0,5%) UNI EN 14411 - G - ISO 13006 - G - BIA UGL (E < 0,5%) UNI EN 14411 - G -
DONNEES TECHNIQUES TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

GRES CERAME PLEINE MASSE OJHOPO/IHbI KEPAMUYECKWUIN TPAHUT

I1SO 13006 - G - Bla UGL (E < 0,5%) UNIEN 14411 -G - ISO 13006 - G - BIA UGL (E < 0,5%) UNI EN 14411 - G -
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN BRI

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG EMEERHRER

ISO 13006 - G - BIA UGL (E < 0,5%) UNIEN 14411 -G - UNI EN 14411 (1SO 13006) - Bla (Bfif4G) UGL
CARACTERISTICAS TECNICAS

GRES PORCELANICO A TODA MASA
ISO 13006 - G - BIAUGL (E < 0,5%) UNIEN 14411 -G -

icon

PEI - 1SO 10545 - 7| DIN 51130 (R) e ASTM C1028/96 | BCR Rep.CEC 6/81 | DM 14/6/89 n.236
. (A+B+C)
Articolo

CLASSE n.a. n.b. g.a. g.b. c.a. g.b.

BOCCIARDATO - R11 A+B >0,7|>06|>04|>04|>04|>0,4

NATURALE - R10 A >06|>06|>04|>04|>04|>0,4
DECORATO - R9 A >06|>06|>04]|>0,4 - -
LEVIGATO - - - - - - - - -

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE

Technical feautures specifications / Caractéristiques techniques spécifique - Technische Eigenschaften / Caracteristicas técnicas especificas
TpebyeMble TexHUYECKMe XxapakTepuctukm / Specificna tehnicka svojstva / 455k AR #H&




La natura e la tecnologia si fondono per dar vita a un nuovo concetto di ceramica
che mette al centro il rapporto tra I'uomo e 'ambiente; un binomio inscindibile
per il conseguimento consapevole dei principi di eco-efficienza aziendale ed eco-
compatibilita ambientale sigillato da importanti riconoscimenti.

Nature and technology combine to give birth to a new concept in ceramic tiles which places the relationship
between man and the environment at the centre; an inseparable combination for the conscious achievement
of eco-efficient corporate principles as well as those of environmental eco-compatibility, sealed with
important recognitions.

La nature et la technologie se fondent pour donner naissance a un nouveau concept de céramique qui met
au centre le rapport entre I’lhomme et I’environnement ; un bindome indissociable pour que les principes
d’éco-efficience de I’entreprise et d’éco-compatibilité environnementale une fois acquis soient reconnus par
d’importants labels.

Natur und Technik verbinden sich, um ein neues Konzept der Keramik zu schaffen, in dessen Mitte die
Beziehung zwischen Mensch und Umwelt steht; eine untrennbare Zweisamkeit fiir die bewusste Durchfiihrung
der Prinzipien der 6kologischen Effizienz auf Firmenebene und der Umweltvertraglichkeit, die durch wichtige
Anerkennungen besiegelt sind.

La naturaleza y la tecnologia se funden para dar vida a un nuevo

concepto de ceramica que subraya la relacion entre el hombre y el

ambiente; un binomio inseparable para alcanzar lgs principios de : ’
eco-eficiencia empresarial y eco-compatibilidad ambient% sellado i
por importantes reconocimientos.

Mpupoaa 1 TeXHONOrns CINAUCL BOEAWHO A5 BOMIOLLEHMS HOBOWM
KOHLEMLUN B KEPAMIUKe, CTaBALLEN B LLEHTP OTHOLLEHVE MeXAY
YesI0BEKOM 1 OKPYXKaloLLEN Cpeaon; Hepa3pbIBHbIA CUMBMO3 .

[J15 CO3HATeNIbHOro AOCTVXXEHUS MPUHLUMNOB 3 hEKTUBHOIO
npupoaocbepexeHns N 3KONOrMYeCcKon COBMECTUMOCTH, T )
CKpenNeHHbIX 3HAYUTENIbHbIMU NMPU3HAHUAMU.

Priroda i tehnologija se spajaju u radanju .
novog koncepta keramike Sto se usredotocuje -
na odnos Covjeka i okoliSa; nerazdvojna

kombinacija za svjesno ostvarivanje nacela

ekoloske ucinkovitosti poduzeca i ekoloske
kompatibilnosti, potvrdena znacajnim

priznanjima.
BASHARES, BREFOEEES, UASEROER RS, .7

FEREWESHRMTERFERLN, RESHEEIAL.

STEM.
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Architects and designers in search of dynamism
finally have a new icon. Extremely versatile,
with flexible sizing, available in 3 finishes and
a range of 12 combinable solid colours, Icon
has an unprecedented creased effect, bringing
movement to spaces with a lively 3D touch.

Les architectes et concepteurs en quéte de
dynamisme ont enfin une nouvelle icone.

D’une extréme polyvalence, avec des formats
modulables, disponible en 3 finitions et dans
une gamme de pas moins de 12 coloris unis a
assortir, lcon dévoile un effet froissé inédit pour
dynamiser les espaces avec une touche vive en
trois dimensions.

Endlich ein neues Symbol fuir Architekten und
Planer, die nach Dynamik suchen. Extrem
vielseitig, in modulierbaren Formaten, in 3
Verarbeitungsarten und mit einer Bandbreite von
ganzen 12 mischbaren Einzelfarben bietet Icon
einen noch nie da gewesenen ,Knittereffekt“, um
Rdaume mit einem lebendigen dreidimensionalen
Touch zu bewegen.

Finalmente un nuevo icono para los arquitectos
y disefiadores que buscan dinamismo.
Extremadamente versatil, con formatos
modulares, disponible en tres acabados con una
gama de hasta 12 colores que pueden mezclarse,
Icon luce un efecto arrugado inédito, para dar
movimiento a los espacios con un llamativo
toque tridimensional.

Y vwywmux AMHaMM3Ma apXMTeKTOPOB U
AV3aiHepOoB MoABWUIACk, HAKOHEL,, HOBAs «MKOHa».
Ype3ssbluaiHO rnbkas, ¢ MoAynmpyembiMu
dopmartamu, npeanaraertcsa B 3 BUAAX OTAENKMN

1 B boraTtom LiBeTOBOM accopTumeHTe 12
CMeLMBaeMbIX Kpacok, Mogenb lcon npeanaraer
HENOBTOPUMbIN 3HEKT CKOMKAHHOMO MaTepurana,
4TOObI B MPOCTPAHCTBO BHECTU ABUXKEHUE
OXMBJIEHHbIM TPEXMEPHBIM LITPUXOM.

Arhitekti i dizajneri u potrazi za dinamizmom
napokon imaju jednu novu ikonu. Iznimno
svestrana, s modularnim formatima, dostupna u
tri zavrsnice i u rasponu od 12 boja Sto se mogu
kombinirati, kolekcija Icon se di¢i nevidenim
naboranim efektom, za ozivljavanje prostora s
magic¢nim trodimenzionalnim potezima.

BRIRFHTII S RIER, &R T HHBREERR
5. ZRASIMESHE RIRFEAE, REHE=RERGL
B, FEFVMATEGHERE, IconERERTRIFTRANH
MR, REEHREN =4 R,

Architetti e progettisti alla ricerca della dinamicita
hanno finalmente una nuova icona.

Estremamente versatile, con formati modulabili,
disponibile in 3 finiture e in una gamma

di ben 12 tinte unite miscelabili,

Icon esibisce

un inedito effetto stropicciato, per movimentare
gli spazi con un vivace tocco tridimensionale.
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